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Expediente No. 05.021.298

Solicitud de Patente de Invencién titulada:

“ALCANALES POLIMERICOS SOLUBLES EN AGUA”,
Solicitante: NEKTAR THERAPEUTICS AL, CORPORATION.

RESPUESTA AL OFICIO No. 12672 NOTIFICADO

POR FIJACION EN LISTA No. 156, DE FECHA 29 DE ABRIL DE 2005
(EXAMEN DE FORMA) .

CARLOS R. OLARTE, mayor de edad y vecino de Bogot4, identificado tal como aparece al pie de
mi firma, en mi cardcter de apoderado de la sociedad en referencia, me permito dar respuesta al
auto emanado por ese Despacho, dentro del término legal previsto en el articulo 39 de la Decisién

486, en los siguientes términos:
1. En respuesta a la primera observacién del examinador me permito adjuntar copia autentica
del poder a mi conferido por mi representada segiin lo previsto en los Articulos 63 y subsiguientes

del Cédigo de Procedimiento Civil.

2, En respuesta a la segunda observacién del Examinador me permito aportar junto al presente
memorial el documento debidamente legalizado en que consta la cesién de los inventores al
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OLARTERAISBECK

OLARTE RAIBBECK & FRIERL LTDA.
solicitante, junto con su correspondiente traduccion, segin lo previsto en el Art. 26-k de la
Decisidn 486.

Atentamente,

ARLOS R. OLARTE
CC. No. 79.782.747 de Bogota
T.P. 74.295

Adjunto:  Copia autentica del Poder
Documento de Cesién
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TRADUCCION OFICIAL No. 005-050

Efectuada el dia 28 de marzo de 2005, de un documento escritoc en
Inglés, al cual para su identificacidn se le estampa el sello de
Sergio Andrés Rueda Iglesias, Traductor e Intérprete Oficial segin
consta Resolucién No. 0138 expedida por el Ministerio de Justicia
y del Derecho el 11 de febrero de 2002.

En Inglés y en Espafiol viene poder otorgado en San Carlos,
C.A., Estados Unidos de América el 3 de marzo de 2005 por
Nektar Therapeutics AL, Corporation a Carlos R. Olarte, J.

Ian Raisbeck y Ana Maria Frieri, el cual se explica por si

solo.

RECONOCIMIENTO
Estado de California - Condado de San Mateo

Declaracién Jurada

El 3 de marzo de 2005 ante mi, Karen J.

Piblico, comparecié personalmente Michael B.
quien conozco personalmente y quien reconocidé haber
el documento precedente en su calidad autorizada,

mediante tal firma, la persona o entidad en nombre de la cual

actud, firmdé el instrumento.

EN FE DE LO CUAL firmo y estampo mi sello oficial.

(Fdo.) Karen J. Moir, Notario Piblico del Condado de San
Mateo, California, cuyo cargo expira el 24 de diciembre de

2008, segun consta en su correspondiente sello notarial.

%

INTERPRETE OFICIAL
/ ING: =5 . ESPAROL
8 DEFEBRERC 1 1.2002

C C 80.5424.773
= INGLES

TRADUCTOR E

ESPAROL
RESOLUCION No. 013

SERGIO AMDRES RUEDA IGLESIAS

MINISTERIO DE JUSTICIA ¥ DEL BERECHD
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Es traduccién fiel y completa efectuada por:

Sergio Rueda Iglesias C C o) 2:773
C.C. 80.424.773 de Bogota ESPAROL - INGLES / INGLES . ESPAR

Estado de California

SECRETARIA DE ESTADO
APOSTILLA
(Convencién de La Haya del 5 de octubre de 1961)
Pais: Estados Unidos de América
El presente documento pablico
Fue firmado por KAREN J. MOIR
Que actué en su calidad de Notario Piblico de California
Lieva el sello de dicho Notarioc Publico
Se certificé:
En Sacramento, California
El 4 de marzo de 2005
Por parte del Secretario de Estado Encargado de
California
Bajo el Numero 229963
Aparece Gran Sello del Estado de California
Kevin Shelley, Secretario de Estado.

Por: (Fdo.) Ilegible

\"lb’ld\ SERGIO ANDRES RUEDA IGI.

TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIA

RESOLUCION No. 0138 DE FEBRERO 11,2002
MINISTERIO DE JUSTICIA ¥ DEL DERECHO
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OLARTE RAISBE K & FRIERI LTDA.

Legal and Professional Services

Power of Attorney
The undersigned,

Carlos Olarte
1. 1an Ratsbock

Ana Maria Frierl
Juan Guillermo Moure

"Zayde Chahin
Zanva Ravid

Eduardo Cortés
Jocqueline Chaparmo

Poder

Bl suscrito,

Nektar Therapeutics AL, Corporation

domiciled in

domiciliado en

490 Discovery Drive, Huntaville, AL 35806

by means of these preaents herehy granis to Carlos
R. Olarte, J. Ian Raisheck and Ana
Maria Frieri full and sufficient Power of
Antorney to file, prosecute, obtain, defend and
enforce any and all of the company’s Patents,
Uity Models and Induostrial Deslgns in the
Republic of Colombia, to which end it empowers
them to take all steps necessury before any
administrative or judicial authority of any class for
the nbjects stated, to file petitions, appeals, replies
and oppositions, poy taxes and annuities, request
testimonies, receive documents and securities,
abandon applications and collect refunds. Sufficient

‘power is hereby granted to receive notifications on

behalf of the Company, to canfer powers on those
who are to represent the company judicially and
extrajudicially, to answer in court in the matter of all
claims and demands that may be presented in
connection with the objects stated, giving them
likewise power to substitute thege presents and
revoke such substitutions.

p Y
Signature/Firma: W ﬁ"

Date/Fecha-02/123/2005 Marcih 3, 2005

City,Country/Ciudad,Pafs: San Carlos, CA, U.S.A. Sm Ca (1os,

' See attachecl acb«M:iﬁmwt

por medio del presente otorga a Carlos R.
Olarte, J. Ian Raisheck y Ana Marfa
Friert poder especial, amplio y suficiente para
presentar, tramitar, obtener, defender y hacer
respetar todas y cualquicra de Patentes, Modelos
de Utllidad y Disefios Industriales de la
compafifa en la Repiiblica de Colombia, a cuyo
efecto los faculin para dar todos los pasos
neceaarios ante cualquier autoridad administrativa
o judicial de cualquier jerarqufa para cumplir con
lo encomendado, elevar solicitudes, apelaciones,
respucsias y oposiciones, pagar impuestos y
anunlidndes, solicitar testimonioa, recibir
documentos y valores, desistir y percibir. Se
concede poder bastante para recibir notificaciones
a nombre de la compafifa, otorgar poderes a
quienes vayan & representar a la compaRf{a judicial
y extrajudicialmente, responder en juicio a todas
las reclamaciones o demandas que por motivo de
lo encomendado se presentaren, dindoles
asimismo faculiad para sustituir el presente y
revocar dichas sustituciones.

World Trade Center ~ Torre A
Calle 100 No. 8A-37, Fiso 10
Bagotd D.C., Colombia

Tel +57 1 601-7700

Fax +57 1 601-7799
office@olarteraisbeck.com
www.olanternisbeck.com
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APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

Country: United States of America
This public document

2. has been signed by KAREN J. MOIR
3. acting in the capacily of Notary Public, State of California
4. bears the seal/stamp of KAREN J. MOIR, Notary Public,

State of California
CERTIFIED

At Sacramento, Califonia

the 4th day of March 2005

by Deputy Secretary of State, State of Calffornia
No. 229963

Seal/Stamp:

10. Signature

KEVIN SHELLEY
Secretary of State

03P 03 74T0 i3




AI.IF HIIIA AI.I.-PUHPOSE A KNOWLEDGIIENT

State of Califomia

County of _ 0N Yoteo }“‘
OHMM before me, Kﬂfeﬂ J. Mot Nu-l-nm QLbllCJ

Narns and T of Ofier (a.g-, “Juns Do, Notary Public™)

personally  appeared _WIMGZ_B_EﬂsdalﬂD
Nama{s) of Bigne:(s)

;vbamohany known to me

O proved to me on tha basls of satisfactory evidence
to be the person{s) whose name(s) is/are subscribed
to the within Instrument and acinowledged to me that
he/shefthey axecuted the same In his/heritheir
authorized capscity(les), and that by hisheritheir
gignature(s) on the Instrument the person(s), or the
entity upon behalf of which the psrson(s) acted,
axecuted the Instrument.

WITNESS my hard and officlal seal.

OPTIONAL
Though the Infarmation below is not required by law, it may prove valuatis lo persans relying on the document
and could prevent Iraudulent remowal and mthdmmtalmhfam o anothar document.
Dascription of Attached Document
Title or Type of Documant:
Document Date: Number of Pages:

Signer(s) Other Than Named Above:

Capacity(les) Claimed by Signer{a)
Signer's Name: Eigner's Name:
"0 Individual individual

O Corporate Officer — Tille{a):
O Partner — 0O Limited O Genseral

Corporate Officer — Thia(s):
Pariner — O Limied [0 General

O Atiomey in Fact Attomey In Fact

O Trustes Trustes

O Guardian or Conservator Guardian or Conservator
O Other: Other:

Signer ls Representing: ______ Signer Is Repreasnting:

emmmm-mmumwuum-mmumm I-n!h.m mu‘lﬂ-ﬁu‘lm



OFICINA DEL SECRETARIO DE ESTADO

APOSTILLA
(Convencién de La Haya del 5 da octubre de 1961)
Pais: Estados Unidos de América
El presente documento publico
Fue firmado por: Tommy Ragland
Que actudé en su calidad de Magistrado del Tribunal
Lleva el sello del mencionado Tommy Ragland
Estado de Alabama
Se certificé:
En Montgomery, Alabama
El 18 de marzo de 2005
Por parte del Secretario de Estado de Alabama.
Bajo el Nimero 2005-1270
Sello del Estado de Alabama

Firmado por Nancy L. Worley, Secretario de Estado



Certificado de Firma Oficial

ESTADO DE ALABAMA, CONDADC DE MADISON

Y , TOMMY RAGLAND, Magistrado del Tribunal Testamentario,
Tribunal de Registro con jurisdiccién en el referido Condado
y Estado, por medic del presente documento certifico que
EVAMARIE GREEN, cuyo nombre y firma auvténtica aparece en el
certificado anexo, al momento de suscribir dicho certificado
se desempeflaba como NOTARIA PUBICA PARA EL ESTADO DE ALABAMA,
en y para dicho Condado, debidamente comisionada vy
cualificada, y que en consecuencia las actuaciones y labores
desarrolladas en el ejercicio de su cargo merecen plena
validez y credibilidad.

Suscribo el presente certificado con mi mano y

sello, en Huntsville, Condado de Madison, Alabama, a los 18
dias del mes de marzo de 2005.

TOMMY RAGLAND

Magistrado del Tribunal Testamentario”



CESION

Por medio de la presente cedemos a

Nektar Therapeuticas AL Corporatién

Una compafiia organizada bajo las leyes de Alabama
Domiciliada en

490 Discovery Drive, Huntsville, AL 35806

(De ahora en adelante el “Cesionario”), todos mis (nuestros)
derechos, titulo e interés sobre mi{nuestra) invencién tal

como describe en:

En lo que concierne a la Republica de Colombia.

Lugar y Fecha:

(Fdo) Antoni Kozlowski

Lugar y Fecha: Huntsvile, 16 de marzo de 2005

Estado de Alabama
Condado de Madison

Compareci®é ante mi el 15 de marzo de 2005, Antoni
Kozlowski, 1los cuales ejecutaron ante mi el anterior

instrumento, por lo motivos expuestos en el mismo.

{sello)

(firmado: Eva M. Green)
Notario Pablico
Mi comisién vence el 6 de Nov 2005



OF ALABAMA

OFFICE QF THE SECRETARY QF STATE

APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1.Country: United States of America
This public document

2, has been signed by Tommy Ragland
3. acting in the capacity of Judge of Probate
4. bears the seal/stamp of Tommy Ragland

State of Alabama
CERTIFIED
5.at Montgomery, Alabama
6.the 18TH day of March 2005
7.by Secretary of State, State of Alabama 3:NO.  3005-1270

9. Seal/Stamp

10. Signature;




CERTIFICATE TO OFFICIAL SIGNATURE

THE STATE OF ALABAMA, MADISON COUNTY
I, TOMMY RAGLAND, Judge of Probate Court, a Court of Record in and sald County
and State, hereby certify that EVAMARIE GREEN whose name and genuine signature
appears to the annexed certificate, was at the time of attesting the same a NOTARY

PUBLIC, STATE AT LARGE in and for said County, duly commissioned and
qualified, and that as such his acts and doings are entitled to full faith and credit.

Given under my hand and seal, at Huntsville, Madison County, AL, this 8™
day of MARCH, 2005,

Judge of Probatg Court

2A
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R — OLARTERAISBECK Taron uann

H o IAN RAISBECK
ANA Mania Fmgm OLARTE RAISBECK & FRIERI, LTDA. EBUARDS CoRTES
JUAN GUILLERNS meuRE LzaaL & PROFESSIONAL SERVICES JACAUELINE GHAFARRO

WoRLD TRADE CENTER — TORRE C
CaLLx 100 No. 8A-BE Pisa 10
Hoaora, CoLouma
TELEPHONE: +857-1 801-7700
Fax: +897-1 601-7790

www.olarteralebeck.com

ASSIGNMENT

By means of this document assign to
Nektar Therapeutice AL, Corporation
v organized
under the laws of Alabama

Domiciled in
490 Diecovery Drive, Huntaville, AL 35806

(hereinafter referred to as the “ASSIGNEE™.),
All my (our) rights, title and interest in and to
my (our) invention for a new and useful
improvement entitled and as fully set forth and
described in:

So far as the Republic of Colombia is concerned.

,Jm,.., KaTo vl

; '\".}::::f;{pgnnddate: MM“{ M “',18'5

CESION

por medio de la presente cedo (cedemos) &

una organizads
bajo las leyes de

domiciliada en

(de ahora en adelants el “CESIONARIO™.),
todos mis (nuestros) derechos, titulo e interés
sobre mi (nuestra) invencién tal como describe
en:

en lo que concierne a la Repiblica de Colombia.

Lugar y fecha:

State of Alabarma
Ceunty of Madison

on_Marcd. 1 & .mci.&LMczyy‘;mmuy
lppumdbefmm.mhmauytnmmm_.mhﬂm:ipadm

above inftrument, and WW! he/she signed it.
"Notary PublicV

My commission expirs A0 (f, 2809



REPUBLICA DE COLOMBIA
BUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

Folio 215
2020

Bogoté D.C.,

Doctor (a)

OLARTE GARCIA CARLOS REINALDO
Apoderado{a) y/o Representante de
NEKTAR THERAPEUTICS AL.

REFERENCIA Radicaecién No. 05 21298
8olicitud internacicnal PCT/U82003/028221
Fecha inicio fase naclonal 09/04/2005

Trémite 11
Evento 379
Actuacidn 416
Oficio No. 1775
Folios 1

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, refine los requisitos de forma establecidos en
la Decislén 486 de la Comisién de la Comunidad Andina, el Tratado de Cooperacién en
Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular (nica de la Buperintendencia
de Industria y Comercio, se envia el extracto de la solicitud a la Oficina de
Comunicaciones para efecto de su publicacifm en la Gaceta de Propledad Industrial.

ctnglase XN 205

Dado en Bogot& DC,

ALIX CARMENZA I')’ VERGEL
Jefe de la divisién de Nuevas Creaciocnes

adpalod



